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ZigBee Triac AC-Dimmer
Benutzeranleitung

Artikel 9157 - GL-SD-301P
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Produktparameter

Produktmodell: GL-SD-301P
Eingangsspannung: AC 100-240V
Kommunikationsprotokoll: ZigBee3.0+2.4G RF.
Empfohlener Kabeltyp: 0,5-1,63 mm?(24—14 AWG)
Material: Feuerfester PC

IP-Schutzart: IP20

Abisolierlange: 8-9 mm

Betnebstemperatur -20 ~ 45°C

Grol 42 x 38 x 17mm

Frequenzband 2405-2480MHz

Sendeleistung: max. 10dBm

Kompatible Lasttypen

L Garaey Lzad Ty b= Lo
Ty

—ﬂ— = WD b L [Rp—
_ﬂ_ (L TRt BT ':‘E:'_m?:\;
_'.Hi-_ 'l -l o AR P
L "8 rigiegr TR T

|
il g g s
E g i s BRI

eyt FEAETES



Machine Translated by Google
Funktion der Schaltflache

Ebene:
Kurz driicken: Ein/Aus

Langes Driicken: Helligkeit anpassen (Annahme: Langes Driicken erhdht die Helligkeit, nach dem Loslassen

emeutes langes Driicken verringert die Helligkeit)

Zuricksetzen
5-mal kurz driicken: Controller zuriicksetzen

Langes Driicken: Minimale Helligkeit des Dimmers einstellen (Annahme: Langes Driicken erhoht die
Helligkeit, nach dem Loslassen emeutes langes Driicken verringert die Helligkeit)

Driicken:
Kurz driicken: Ein/Aus

Langes Driicken: Helligkeit anpassen (Annahme: Langes Driicken erhdht die Helligkeit, nach dem Loslassen
emneutes langes Drilcken verringert die Helligkeit)

Verdrahtungsmethode

Herstellen einer Verbindung mit dem Gateway

Netzwerkverbindung

1. Schiiefien Sie das Netzteil korrekt an den Dimmer an.

2. Starten Sie die Gerétesuche iiber die Gateway-App. Warten Sie eine gewisse Zeit (Details finden
Sie in der Bedienungsanleitung des Gateways). Sollte das Gateway den Dimmer nicht finden,
versuchen Sie, den Dimmer aus- und wieder einzuschalten oder zuriickzusetzen.

3. Sobald das Gateway den Dimmer erkennt, fiigen Sie den Dimmer einem bestimmten Raum oder einer
bestimmten Gruppe hinzu.

4. Sobald die Verbindung zum Netzwerk hergestelltist, kinnen Sie den Dimmer verwenden.
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Koppeln/ Entkoppeln der Fernbedienung

Kopplungsmethode:
(1) Schalten Sie den Dimmer aus und nach 10 Sekunden wieder ein.

(2) Driicken Sie innerhalb von 4 Sekunden nach dem ! T Bl
Einschalten die ,Ein“-Taste einer beliebigen Gruppe auf =1 Gruppe 1~6
der RF-Fernbedienung (Details im Benutzerhandbuch ¥
der Fernbedienung). -

FOTTOE
(3) Wenn der mit dem Dimmer verbundene LED-Streifen i wh

dreimal blinkt, zeigt dies an, dass die Verbindung mit der

Fernbedienung erfolgreich hergestellt wurde.

Methode zum Entkoppeln:

(1) Schalten Sie den Dimmer aus und nach 10 Sekunden wieder ein.

(2) Driicken Sie innerhalb von 4 Sekunden nach dem
Einschalten finfmal die Taste ,All On* oder ,On*“ der
Dimmergruppe in der RF-Fernbedienung.

(3)Wenn der mit dem Dimmer verbundene LED-Streifen 3
6 Mal blinkt, zeigt dies eine Trennung von der 5 ]
Fernbedienung an.

5-mal kurz driicken

Kompatibel mit 2,4G RF-Fernbedienung

Si-RCdR CL-R T8
Reset-Methode

1. Taste Reset:

Driicken Sie die RESET-Taste 5-mal kurz. Die Last X =

blinkt dreimal und zeigt damit an, dass das Zuriicksetzen abgeschlossen st
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2. Ein-/Ausschalten  zuriicksetzen:
Wie in Bild 1 gezeigt:
1. Schalten Sie den Dimmer ein.
2. Innerhalb von 2 Sekunden ausschalten
3. Warten Sie langer als 5 Sekunden, um sicherzustellen, dass das Gerat vollstandig ausgeschaltet st
4. Wiederholen Sie die obigen Schritte fiinfmal
5. Schalten Sie das Geréit wieder ein. Wenn es dreimal blink!, ist der Reset abgeschiossen
i
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Bild 1

w
1. Stellen Sie vor dem Einschalten sicher, dass alle Verbindungen richtig und sicher sind, und nehmen Sie
keine Bedienung vor, wahrend das Gerét eingeschaltet ist. 2.
Das Produkt sollte unter der Nennspannung verwendet werden. Die Verwendung bei zu hoher oder zu
niedriger Spannung kann zu Produkischaden fiihren. 3.
Zerlegen Sie das Produkt nicht, da dies zu Feuer und Stromschlagen fiihren kann. 4.
Bei diesem Produkt handelt es sich um ein elektronisches Prazisionsgerat. Verwenden Sie es nicht in feuchter
Umgebung, bei hohen Temperaturen, hohem Druck oder in staubiger Umgebung.
5. Verwenden Sie das Produkt nicht in metallgeschiltzten Bereichen oder in der Nahe starker Magnetfelder, da

dies die drahtlose Signalibertragung des Produkts erheblich beeintrachtigen ~ kann.

G imtrars

1. Aufgrund unserer kontinuierlichen Einfiihrung neuer jen konnen sich ohne
weitere Ankiindigung andern.

2.Dieses Handbuch dient ausschiieRlich als Referenz und Orientierung und garantiert keine volistandige

C mit dem Produkt. Die sollte auf dem
Produkt basieren.

3. Dieses Produkt ist moglicherweise mit Produkten von Drittanbietern (wie Apps, Hubs usw.) kompatibel,
unser Unternehmen ibernimmt jedoch keine Verantwortung fiir Kompatibiltétsprobleme  oder teilweisen

Funktionsverlust, die durch Anderungen an Produkten von Drittanbietern verursacht werden.

Die in diesem Handbuch und Grteile stellen nicht die

des Produkts dar. Die spezifische Konfiguration héingt von der Verpackung ab.
4. Alle Texte, Tabellen und Bilder in diesem Handbuch sind durch die entsprechenden nationalen Gesetze

geschiitzt und diirfen ohne unsere Zustimmung nicht verwendet werden. 5.
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Entsorgung
Das Gerat darf nicht im Hausmiill entsorgt werden. Bitte gib es entweder an uns
zurlick oder entsorgen es an einer Annahmestelle fiir Wertstoffe.
Haftungsausschluss
Die Installation aller Komponenten darf nur durch eine Elektrofachkraft unter Beachtung
aller zulassigen Normen und Vorschriften durchgefiihrt werden.
Alle Schritten dieser Bedienungsanleitung sowie denen von weiteren verwendeten
Komponenten sind unbedingt zu befolgen. Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor
der Inbetriebnahme und Installation sorgfaltig durch.
LED-Trading haftet nicht fiir Unfalle oder Schaden, welche durch unsachgeméaie
Verwendung oder durch Anschluss der einzelnen Komponenten verursacht werden.
Widerrechtliche Weitergabe und Vervielfaltigungen sind untersagt.

EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklaren wir, LED-Trading Tobias Ebert, dass der Controller den Richtlinien
2014/53/EU (RED), 2014/30/EU (EMV), 2014/35/EU (LVD) sowie 2011/65/EU (RohS)
entspricht. Der voll- standige Text der EU-Konformitatserklarung kann auf

Nachfrage zur Verfigung gestellt werden.

() TRADINE

Tobias Ebert
LED- Trading Schéneicher Str. 42
15566 Schoneiche b. Berlin

Deutschland

Telefon: 030641638917
Telefax: 0306 41638917
E- Mail: info@led-trading.de
USt-IdNr.: DE281526153
WEEE- Reg.-Nr.: DE58003750
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